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Primorskerazmere.
Poslanec Spindié je nadaljeval :
Kar se ti¢e sodnih 'oblastev, gospoda moja,

obrnila se je stvar v jezikovnem ozirn v zadnjih
désetih letih nekoliko na bolje, & ne morda po za-
slagi vlade in pojedinih uradnikov, ampak zasluga
3a to gre éastivrednim slovanskim gospodom od-
vetnikom. (Ziveli!) Kako se postopa v stvarnem
ozira, o tem seveda ne smem govoriti mnogo! Jaz
redém samo: naj se primérja postopavje driavnih
pravdniitev papram Slovencem in Hrvatom 2 jedne
strani, a 3 droge strani hapram Italijanom.

Kako se na jedni strani mnogo tega omalo-
vaZuje, ublaZuje, izvrada, zatajuje; na drugi strani
pa povelava, poojstruje, preiskuje ........
.+« In vee to, da se pokaZe nade
ljudi kakor nemirneze. Tacega zistematiénega po-
stopanja in obsojanja, gospoda moja, e nismo doe
fiveli, do &asov v)ade Badenijeve. Kako se postopa
proti nadim ljudem v Rovinju, to nam je znano.
Tam hrvatske stranke, ki imajo posla na okroZoem
sodi§éu, ne dobe niti stanovanja niti hrane, in isto
hko ne odvetniki hrvatski, branitelji toZiteljev ali
obtozencev. Tako nista dobila pred nekoliko é&asa
dr. Trinajsti¢ in dr. Laginja prenoéiiéa, temved
morala sta, ko ima je bilo braniti ved dai szapo-
redoma, potovati za prenodiide v Pulj ali v Pazin
ter se vradati zopet v jutro. Tako nista dobila dr.
Laginja in njegov drug dr, Wolf niti hrane v naj-
novejiem #asu, Tn ni ved govora o nerednostih ali
nezakonitostih, to je jednostavno barbarizem. (Burno
pritrjevanje.)

* Viada vsake, tudi najzadnje driave v Evropi
bi bila poklicana, da stori kaj proti temu, kamo-li
driave, ki se zove kulturnal

Da se nam tako godi, gospoda moja, to je
#alestno in silno Zaljivo za nas, Tujci smo v lastni

PODLISTEK

Iz vojako§ mxdneynika.

Spisal: Jan

Na vrtu ravno tam 16, maja 189*,
Danes je moj god. Se nikdar ga uisewm pra-
snoval takv sam, kakor letos, Cipress ob utici, v

kateri sedim, 8o moje tovaridice, ti, skromni dnev- |

nik, moj zvesti spremljevalec, ker prijateljev ni-
mam. In vendar nisem tako sam, kakor je videti,
Moj duh je splaval preko morja tje v prosto slo-
vensko vas, kjer zive biljs, katera ljubi weje srce;
tam je nadel druZbe, tam prejel tolazila,

Ta dan sem posvetil raznim s;ominom. Poe
zabil pa tudi nisem tebe, Dragica. Iz te zelene u-
tice gledam preko nizkih lavorjevih gricev na tvoje
stanovanje. Bel dim se kadi iz dimnika in zidovje
je dkrlatne previaceno od zahajsjodega aolnéneg;
svita. Bel die, ki se brez sledu izgublja v sinjem
zraku, ali ni Ziva slika nadih neizpolnjivih Zeljd
in vzorov? Velikanski parnik, ki bode kmalu
§umno plul mimo tvoje klopice, naj ti prinese po-
sdrav, iskren pozdrav od prijatelja, ki 8 teboj mi-
ali, ¢nti in morda tudi ljubi..,

! Kako nestanoviten je &lovek; male neprilike
in sluzba ga odvradajo od najtrdnejiih namenov in
sklepov. Zadnji¢ sem sklenil, da takoj drugi dan

I
|

katere s svojimi
gulji hrani slovenski in hrvatski narod, postopajo
proti nam, kakor da so si z oroZjem prisvojili nado

rodni zemlji, a nadi neprijatelji,

dezelo . . . Na mnogih krajih prosime, da bi nam
dali aditeljev, ne dajo jih; prosimo na raznih dru-
gih, da bi nam dali svedenikov sploh ali takih, ki
z08jo jezik, ne dajo ni teh. Vsemu vzrok je neki
gistem, in menda tudi neke osebe. Je tudi podte-

nih uradnikov, ali prej ali slej se udajo pritiskn |

tadi oni. Tu se tlaéi nad narod, podpirajo se ljudje |

‘najhujSe in najgrde vrste, moralni in materijalni

propalice ; diri se brezverstvo, nemorala, anarhizem.
— (Burno pritrjevanje)

Zalibog, gospoda moja, moram, akoravno ne-
rad, #e nekaj pridodati tej sliki, da pokazem, kako
se postopa proti nam z vsemi mogodimi nagdini,

Opomail sem poprej, da smo bill za dasa be-
nedke republike Slovenci in Hrvati isterski toliko
na boljem, da se je spodtoval nad jezik v cerkvah
Ali sedaj se ne spostuje, kakor bi se moral, ne v
uradih ne v doli; in §e v hramove BoZje zavlekla |
se je politika, katera bi imela zatreti slovenski in
hrvatski narod in hrvatski in slovenski jezik v
Istri, v katerem so stoletja in stoletja molili Boga
nadi oletje v svojih cerkvah in kodicah. Mladi
avedeniki vigajajo se v italijanskem jeziku in duhu

in do tega je priflo, da se nam v hrvatske Zupe 1,
podiljajo za duhovne pastirje svedeniki, ki ne znajo |

brvatski; tako smo na gorjem, kakor divjaki v
Afriki in Ameriki, kjer misijonarji oznanujejo be-

. sedo Bo3jo v tistem jeziku, kakor ga govorijo |

ljudje. (Velika razburjenost.)
Tako se je zgodilo, da je pred malo dnevi

‘w¥ edinostd jo wmod”.
A —— I ——

Da se nekako dokaze opravienost, da se
sploh tako postopa proti mam, v to rabijo se razna
sredstva, med drugimi nastopni dve sredstvi. Jedno
je #tetje ljudstva po jeziku, a drugo so volitve v
obdinska zastopstva, v jdeielni in drZavmi sbor.
Ljudstvo Stejejo tako, da dotidni uradniki kar po
cela samoslovanska ali vsaj po veédini slovanska
gsela belefijo za italijanska, Potem pa se kaZe na
ljudsko dtetje, ako se pritoiujemo, da ne dobimo
slovanskih papisov, slovanskih Jol, slovanskih sve-

&enikov, slovanskih uradnikov.
To je jedno izmed umetnih sredstev, kate-

rega se posludujejo v preziranje pravic slovenskegs
! in hrvatskega naroda. (Zvrdetek prih.)

Vseslovenski shod
in ‘nasi socijalni demokratje.

VIL
Trije so momenti, ki posebne znadijo postopa-
nje socijalistidkih vodij do teZenj lastnega naroda.
To se je pokazalo tudi sedaj po vseslovenskem

; shodu in je razvidoo tudi iz teh nadih ¢lankov.

neki laiki duhoven prosil ljudi na Boiji poti, naj

ne molijo in ne ;prepevajo slovenski, ker o na
ptuji zemlji

( prepovedal moliti in prepevati slovenski v cerkvi,

(Velika razburjenost) Ne govorim rad o tew, ali
primoran sem, ker se to dogaja po nekem zistemu,
po zistemu, v katerem imajo glavno besedo zZidov-
ski liberalci, po zistemu, vsled katerega bi ti ho-
teli gospodovati tudi v katolidkih cerkvah.

D S @ ——
zaznamennjem tvojo zgodbo, a 3¢ danes me dovr-
fim ysega, kar bi imel zapisati. Glej! siv zajéek
prikazal se je iz trave, postavil se na zadnji nogi
in sedaj me opaznje radovedno. Iz zidovja je sova
priletela vegasto ter se zapodils v resje za zaj-
cem ; toda unesel jo je za danes,

Solace zahaja. Pol rumene oble je Ze utonilo
v porudelem morjv, naj torej zaénem.

+Nié novega ne bodete ¢uli“, priZela je teta
Mara tisti veder, ,vedno je tista stara pesem, ki
88 ponavlja brez kenca in kraja. Cislani svi ziveli
v Pulju do Dragidinega sedemnajstega leta. Jed-
nakomerno in sreéno sve prebili ta leta, ako od-
itejemo, da avoje matere ni nikdar poznala in da
80 jej tudi odeta zagrebli 3e v zgodnji nje mlado-
sti. Tako je bila njena vzgoja prepuidena jedino
meni, ki sem jej bila najbliZnja po rodu. Ode je
bil trgovee in 8i je 8 previdnim gospodaratvom
pribranil lepo premoZenje, katero je gosposka na.
lozila za Dragico v znani hranilnici,

Ze sv se zadeli ogladati Zenini, toda Dragica
jih je zavraéala z uljud.ostjo, kajti njeno srce si
je bil osvojil mlad, kreposten poworski &astnik
Stanoval je v nadi hidi; sleherni dan jo je videl
in lahko je bilo, da sta se nadli gorodni srci. Bil
je odliden moZ toliko po #vojih telesnih vrlinah,
kakor tudi po krepostih in éistih nazorih. Bila sem

v Istri -, a dwgi jim je celo |

Prvo je: nasprotstvo vsakemu
‘ukupnemu delovanju, In to je pravo he-
' rostratstvo. Herostrat je zivel pred Kristom. Dolgo
je Ze od takrat, cela vrsta vekov je priSlain prodla:
ali Herostrat ima e dandanes svojih naslednikov,
. Herostrat je hotel postati slaven, hotel je, da ;bi
' govorili o njem #e pozno rodovi. Ker ni &lo dl’l-
gaée, da bi dosegel ta namen, Sel je tjain n!gal
| Dijanin tempelj ter je moral ta svoj éin popladati
z Zivljenjem. Ali dosegel je svoj namen : njega ime
je zapisano v zgodovini in slu2i fe dandanes v
oznadenje ljudi, ki rudijo, kar zidajo drugi, ki mo-
ralno podigajo plode uma in srca druzih ljudij, To

| je herostratstyo, Tudi v voditeljih socijalne demo-

kracije slovenske je nekak herostratski dub, ki se
pojuvlja se svojim nagonom po rufemju najraje v
najresnejih trenmotkib, ko bi trebale — zidati. Mi
Slovenci smo — ni¢ bi ne pomagalo, ako bi ho-
teli tajiti to — narod, ki se jako rad prepira, toda

e e e
vesela, ko sem vedela, komu jzrodim svojo cvetko,
katero sem negovala in ljubila bolj, nego vee na
svetu,

Pa nikjer ni distega veselja, nekaljene ljube-
znl. Glas njegovega poklica pozval ga je nenadoma
na krov, ki ga je imel ponesti tja v toji svet., U.
bogo dekle se je moraly udati usedi in Milan se
je poslovil krvavedim srcem od svojega angelja.
Paé ni slotil, da ne ulaks ved dneva, ki nsj
ga privede zorni nevesti v ljubljeno narogje. In ko
je odplala oklopnica iz pristaniiéa, ki je nosila
mladega ¢éastuika Milsna na svojem krovm, sprem-
ljale sve ga rosnih oé&ij in mahaje z robei, a ven-
dar je naji navdajalo upanje, da se vrne zdrav in
vesel. Kako tezko je moralo biti tudi njemu, ko
se je oziral na mesto, v katerem mu je Zivelo naj-
drazje bitje! Ljubezen, ljubezen, ti najblazje vseh
Sutstev, koliko src si 2e potopila v morju svoje
blaZzenosti PI* vskliknila je teta Mara, Potem pa
je nadaljevala resneje :

»Nekega je dne dobila pismo od njega. Kako je
bila sredna! Potekali so tedni, meseci in redno so
prihajala pisma, polna najslajéih besed in obljub.

Kakor strela zadelo pa je é&asnidko porodilo
ubogo Dragico, v katerem se je italo: ,Jedo, po-
morski dastnik Milan K. je umrl za Zelto mrzlico®...

(Pride #e,)



le viastni hidi, dodim nas je sama popust
ljivost nasproti inorodcem. Ta bojevitost na jedmi
in popustljivost na drugi strani sti nada hiba, iz-
vor nadi pesredi, vzrok nademu szaostanju in me-
vspednosti nalih prizadevanj. In kako kréevito se
drimo te svoje hibe, Le skrajna sila nas more
poboljiati, Se le tedaj, ko nam Ze voda tete v
grlo, jamemo slutiti, da smo si najhuji nasprotoiki
le mi sami se svojim brezpametnim postopanjem :
nas more druZiti le — #iba! Ostra beseda to, toda
Bogu bodi potoZeno, le preopravidena je.

Taka je bila tudi vseslovenskim shodom.
Porodila ga je skrajna sila, splodni obéutek, da
sta prav blizu ukupe iba sovraine sile in nadi
hrbti. Ta obéutck, zavest, da se moramo osokoliti
~ pozabivdi v tem kritiénem tronotku na todke,
ki nas lodijo — do ukupne izjave, da se kraj vseh
diferenc éatimo sinove jednega in istega naroda,
in da vsi jednako catimo v sebi dolZnost, sluziti
temu narodu — ta zavest je dovela do veselega
dogodka, da so se seili sinovi slovenske domovine
od vseh krajev, iz vseh strank — izvzemsi jedno
samo — in iz vseh stanov, In vsi so stali istega
dne pod blaZenem utisom dejstva: da vlada mej
nami popolna harmonija glede onih todek, o ka-
terih smo se izjavili na shoda. In to, kar se je
godilo po shodu zlasti v nasprotnem taboru, je ka-
zalo, da narod nai de ni imel shoda, ki bi bil tako
imponoval Siroki javnosti. Stranke med pami so
ostale, ostals so tudi diferance, ali v tem soglaiamo
vsi, da je bil to blaZen &in, ki so ga dovrdili za-
upniki naroda slovenskega dne 14. septembra 1897.
v Ljubljani.

Vsi — izvzemsdi voditelje in novinarje socie
jalne demokracije. Nodemo ungibati tu po varokih,
ampak konstatujemo le dejstvo, da socijalna des
mokracija tudi o tej priliki ni mogla udusditi svo.
jega nagona po rudenju, da se ni mogla povspeti
na ono vidino samozatajevanjs, kakorina je v
resnih éasib dolZovst vsakomur, ki se duti sinun
svoje krvi, Tadi na Francozkem je nairazlidnejih
strank, ali ko so pridli oni stradni dnevi 1. 1870.
do 1871, takrat, v dnevih narodne nesrede, &utili
80 vsi brez izjeme — Francoze !

Nad nami Slovenci ne Zari sicer usodni svit
vojne baklje! Ali ob bregovih najega domovja
peni se strup narodnega sovraZtva, Ni se nam bati
sovrainikov, ki bi hoteli opleniti nada polja, ali
od vseh strani tisdi v nas sovraZnik, ki bi hotel
poruditi vse, kar nazivljamo svojo moraluo last:
narodnost, jezik, kulturo, slovstvo — idejale, V
obrambo teh pi&h svetinj 8o se zbrali slovenski
wmozje v Ljubljani. Bil je to pojav slovenske celo-
kupnosti, In skapna izjava ni zahtevala od niko«

kateri treba podrediti vse drugo. Kajti le ena more
biti isvor vsem drugim narodaim pravom. Ako pa
zabeletimo tu nago dejstvo, da ga morda ni —
izvzemdi jedine socijalee demokrate — v vssm
sedsnjem parlamentu mofa, ki bi s¢ bil takojasmo in
ob vsaks priliki potegnil za uvedenje sploine in direkine
volilne pravice, kakor sta delala dosledmo in vzirajno
ravmo Spincdi¢ in Laginja — tako prepricevalno, da
sta prepodila pomisleke celo v takih krogih, kjer
menda niso bili bas naklonjeni tej ideji — med
istrsko duhovdéino — ako beleZimo torej to dejstvo,
pa mislimo zajedoo na socijalistifke napade ravmo
na Spindica, ali ni, da bi se moral &lovek prijeti
za glavo vsklikom : Kje je tu doslednost, kje iskre-
nost, kje zvestoba do lastoega programa ?!!

To je boj proti osebam in strankam, ne pa
boj za stvar. In tlovek bi moral skoro misliti, da
socijalnodemokratiiki voditelji sovrazijo najbolj
onega, ki bi poleg njih hotel delati za isto stvar,
KoL oyve no, ker se boje — konkurence! To bi
bili jako jako — osebni motivi!

DOPISI

Iz Skopega. (Izv. dop.) Gospod urednik,
prosim prostora v Vasem listn, da nekoliko sporo-
¢im iz nafe srede. Ker smo ravno v tej dobi, naj
omenjam pred vsem nekoliko e vinski kapljiel, ki
je v nas izvor za kmetijski obstanek, katere je
letos, Zalibog, sicer mala mnoZina, s ta je, ker je
grozdje dozorelo popolnoma, bolj aromatiéno, alko-
holiéna in bdketna, tako, da kar sama vabi prija-
telja k sebi. Upati je, da se ta pridelek naj, =
ozirom na kakovost in cemo, spravi v kratkem
¢asn iz kmetijskih v krémarske in zasebne roke.

Gotovo zanima slehernega v nas, kako je s
napredkom v nadl vasi v cerkvenem in narodoem
obziru. Glede cerkve skrbe za to doti®ni postav-
ljenci lepim vspehom ; osobito &sst. kapelan skrbi
pozrtvovalno In vstrajuo dela na to, da se omisli
nov krizev pot v nado cerkev. V to svrho je omes
njeni nabral v kratkem &asu nepridakovano svoto
nad 160 gl. Krizev pot je res potreben v cerkvi
8V. Mihaela, kajti sedanji se ne strinja = drogo
cerkveno opravo in Se posebno ne 2z novimi sli
kami, katerih je 2e omenjal g. dopisnik v ,Edi.
nosti* dt. 121 od 9. t. m. — a raslozil ni ko le
dve: av. brata Cirila in Metoda in av, sv, Mihaela.
Bodi torej omenjena #e tretja : sv. Cecilija. Dose.
danji sv. krizevi pot se paé strinja & pajéevino,
katere jo vedno najt: v cerkvi. Cegava bi bila tu
dolznost ? Redeni dopisnik smatra nadalje valikim

, nedostatkom, da se je shod sv. Mibaela obhajal

i

ger, da bi Zrtvoval svoje posebne®politiike nazore, |

Povedali smo, kar nas zdraZuje in moléali smo o
onem, o ¢emer gredo menenja navskriz. To sliko
elovenskega patrijotizma, to sliko narodne zloZnosti
so kalili jedino socijalni demokratje. In to je —
slovensko herostratstvol

Drugi moment je: vedno oéitanje klerikalizma |

od strani socijalaih demokratov. O tem se nodemo
prepirati dalje. Svoje stalii®e smo oznaéili dovolj
jasno, Zadodéa naj le par besed. Socijaloi demo-
kratje vedo dobro, da je marod slovenski po svojib
99 odstotkih poboZen in verao udan svojemu Begu.
Ako torej socijalai demokratje slikajo tudi to &ut-
stvovanje ogromne veline naroda kakor nekak
nedostatek, kukor oviro, ki se postavlja na pot

\ — da ne rabim huje be:ede — brez petjs, ampak

Skripanjem zamolklih orgelj. Temu pa niso bili krivi
pevci, ampak orgljavec, ki jih ni klical na vaje, de-
ravno bi bila to njegova dolEnost. Umestno bi bilo,
da bi gospod Zupan nekoliko bolj izkoriical svojo
oblast proti takim sluzabnikom.

Obéinarji te vasi niso nikaki magnati, pa
tadi toliko siroma#ni In neotesani niso, da bi ne
izhajalo kako drudtvo v prospeh narodnega blago-
stanja. In vendar ga nimamo tacega druitva. Na
tem pa niso krivi razumniki, kakor n. pr. gg. ka-
pelan, uéttelj in drugi, paé pa neka oseba, ki se
na vides ka%e sposobno za kako tako zasnovo in

_ bi imela tudi &ssa dvojno mero v to svrho, da bi

napredku nasega maroda, ako bagatelizujejo ta éut,

ki takorekod izpoinjuje vse bitstvo nadega ljudstva,
potem izhaja iz tega to, da voditelji soci-
jalne demokracije ne spoitujejo ni najsvetejih dutil
naroda, da se turej postavijajo izven okvirja na-
rodne ukupnosti!

Tretji in preznadilni moment pa so ne-
prestani napadi ravno na drZ. poslanca Spinédica.
Ne silinas osobni kult, da zopet govorimo o tem
mozu. Ampak napadi socijalnib demokratov na to
osebo 8o tako pouéni, da govore jasmeje, nego bi
mogle govoriti tiskane kujige. Preznadilni so ti
napadi, ker nam pravijo, da izvestni socijalnode-
mokratifki voditelji niti ne mislijo resno se avojim
programom. Takoj holemo priti z dokazom.

«Svoboda* pide: ,Torej naprej, v bojza Solo,
v boj za prirodne pravice naroda, v prvi vrsti pa
splodno, jednako, direktno in tajno volilao pravico,
brez katere ne dosezemo nikdar ostalih pravie I
Po teh uesedah moramo smatrati splodno volilno
pravico kardinalno tofko socijalistilkega programa,

DUPOPPUSI——

spodbujala z izgledi, kakor je tako v malihjsoseds

njib obédinab, Ali trdega srca je za narodnost svojo.

Zelimo si boljega razmerja. In &e ni upati

od te strani, pa naj se oglasijo drugi Ganimo se!
Strankotam.

Politidke westi,
V TRSTU, dne 14. oktobra 1897,

DrZavni zbor. Dveh glavnih kricadev sicer
nl bilo véeraj v zbornici — jednega so odslovili
za vedno, ker je poZrl svojo ultranemsko d&astno
besedo, drugi pa je #el na dopust iz Bog ve kakih
namenov — ali obstrukecijski aparat je delaval
vendar z vso todnostjo. Celih 5 ur so potratili =
glasovanji po imenih,' predno so mogli preiti na
dnevni red: v razpravo o predlogih, da se mi-

- nisterstvo postavi ma obtoZno klep. Skupine na

desni 80 jele postsjati nekako nemirne in so vsako
toliko izraZale svojo nevolje na postopanju opozicije.
In o éudez: véeraj je bila obstrukcija nekako
zadovoljna z onim 1stim predsednikom d.rom Ka.
treinom, katerega je nedavno temu zasramovala
kakor izdajico in izvriek naroda nemikega. Vieraj

je predsednik dr. Kathrein parkrat posvaril veéino’
ko jo z izraxi nevolje reagovals proti obstrukeiji,
el : varujte svobodo glasovanja! — in opesicija
jo demonstrativne plaskala predsedniku. Iz Zesar
ps ni smeti sklepati, da ga me bode jutri zopet
napadala najljuteje.

Jedina znamenits izjava v véerajinji razpravi
je bila ona liberalnega veleposestva, v katerega imenu
Je govoril grof Dubsky., Grof Dubsky je precej
ostro obsojal ono naredbo viade do podrejenih
uradaikov — in to je jako ugajalo obstrakecijonistom.
Zakljudek pa, da liberalni veleposestniki izrekajo
le grajo vladi, da pa se ne morejo pridraZiti pred-
logom za obtozbo radi te nesreéne naredbe, ta
zakljudek je manje ugajal obstrukeiji, ki je prie
éakovala najbrze, da se jej popolaoma pridrutije
liberalni veleposestniki, kakor zahtevajo Nemei
tudi od siromakov Italijanov. :

Koncem seje se je pritoZeval Malorus O k u«
nevski, danjega straoka ni sastopana v odsekih,
Predsednik Kathrein pa je odgovoril, da nima
pravice, vtikati se v volitve za posamidne odseks,
Danes se nadaljuje razprava.

K poloZaju. Kakor da hodejo pokazati obstrak-
cijonisti, da umejo opravljati svoj posel tudi bres
velikega mojstra Schinererja, obstruirali so vderaj
na vse kriplje, Ni bilo sicer takih skandalov, ali
opozicija je porabila vsa sredstva, da je zavlade.
vala razpravo. Celih b ur so morali potratiti ob
samih glasovanjib po imenih. Neizprosnost obstruke
cije jo menda vzdramila tadi vedino iz nje potre
pedljivosti, kajti nje klubi so se zbrali takoj po
seji na posvetovanje, kaj storiti proti obstrukeiji.

Torej je vendar res, da je baron Dipaunli
iskal dotike s poslanci, ki ne stoje na desai, da
bi iste pridobil za svoj predlog. Sedaj pa je nekdo
prevzel palogo, da v oficijosni ,Reichswehr® oprae
viéi ta korak predsednika katolidke ljudske stranke.
Zagovornik yravi, da Dipauli idée dotike ne le %
oposicijo, ampak tudi z Cehi, da bi privedel do
redenja jezikovnega vpradanja. Nikdo pa ne sme
videti v teh prizadevanjih Dipaulija kako nasproe
tovanje desnici. Katolidka ljudska stranka hoéde
ostatizvesta v vedini. tembolj sedaj, ko
se je poieglo razburjenje, ki je bilo nastalo, in %0
jeli trezneje soditi o njega predlogu.

Dipauli hode torej po veej sili igrati ulogo
medetarja. Vsakako pa sl baron nekako &udno tol-
madi svoje pripadnidtvo k vedini. Ob vednem zae
trjanju, da nima nidesar proti vedini, marves, da
je} hode ostati nepremidao zvest, uhaja vendar vas
sovat sleberni hia pod najrazlidoida okus, Tadi
satrdilo, da pustene misli za vseh se svujim pred.
logom, nam ne imponuje, kajti vedeti wmora tadi
on, da vedina ni bila toliko proti predlogu same-
mn, ampak proti temn, da gospod baron postopa
vedno le na svojo roke in se nimalo ne menl za

sklepe veédine.
Gosp. baron hode ostati v vedini. Vernjemo.

Pozabiti pa ne sme, da pripadniitvo k vedini, se-
stavljeni iz tolikih skapin, nalaga tudi dolZnosti
in obzire do drugih. '

Katoliska ljudska stranka je sklenila, da bode
glasovala proti obtoZbi ministrov. Proti obto2bi
hodée govoriti sam Dipanli,

Istotako je sklenll tudi italijanski klab,
da bode glasoval, da se preide na dnevni red
preko predlogov za obtozbo, Italijanski gospodje
vedo dobro, kj= jih &evelj Zuli in ne bi si hoteli
raniti noge, niti dobrim prijateljem na ljubo, Glej
vest: ,N-nai in Italijani®,

Mimo tega je sklenil italijanski klub, da bode
glasoval za Dipaunlijev prediog, da se jesi
kovno vpradanje redl potom zakonolaje Radovedai
smo, kako redenje si mislijo gospodja za nade Pri-

morje ! !
Nemei in Italijani. Italijani so dobili te

dni resen uker od strani ljubih prijateljev. Kakor
=0a0o, 80 si italijanski poslanci priredili taktiko, ki
je sicer jako komodna, ki pa nikakor ne priéa o
mo#tvu in politiski znadajnosti. Z jedno nogo stoje
na klinu vladne naklonjenosti, z drugo nogo pa bi
86 radi opirali ob klin obstrukcije. Tako se vedno
guncsjo sem in tja, Tako guncanje v slozbi dvema
gospodoma se je jelo dozdevati preneumno seda-
njim nemskim politikom in v ,Grazer Tagblatta®
so zaklicali Italijanom: Aut — aut, ali belo, ali
érno, ali z nami, ali proti nam! Clankar v nem-
fkem listn zamerja Italijanom, da so se kar gnetli
okoli Badenija, in mun stiskali roke, ko je pridel



prvikrat v zbormico. Nitl raslikovall da se miso od
poslancev vedine.

»Grazer Tagblatt* meni, da treba tu enkrat
fzredi odkrito besedo, pe toliko radi Nemcev, am-
pak radi Italijanov samib, ki so poleg Nemcev
jedini kulturni narod v Avstriji, Ave
strijeki Italijani in Nemeci so bili vedno v soglasju
in tadi Italija ne pozabi nikdar, kar je storila
zanjo Neméija. Poleg tega imajo istega sovrazoika
Nemci in Italijani. Ponosen narod Danteja in Pe-
trarce naj si ne da omraditi obzorja od Slovencev.
Clankar dokazuje, kako nevarno bi bilo za Itali-
jane, ako bi se dali preslepiti od Badenija, a ko-
lika bi jim bila korist, ako se pridru%ijo obstruk-
ciji. Opozorivii TItalijane na wse ono grozno
trpljenje in proganjanje, ki so jo 2e prebili oni ta doli
na jugu driave, jim pa grozi: ,Pride dan, ko se
napravi kompromis med Nemei In Avstrijo, in te-
daj se bodo delali radani tudi v Istri, v Dalmaciji
in pa Primorskem I*

To vabljenje in zajedno grofenje Nemcev, ki
hoZejo de le sklepati kompromis z Avstrijo, je bila
strela iz jasnega za nadega ,Piccolo®.

Clankar v nemikem lista mora biti sicer, ali gro-
zen ignorant, kateremu se niti ne sanja, da imajo
Italijani na Primorskem — da-si v odlo&ni manj-
finl — vso politisko moé v rokah, da imajo v
svojih rokah %, driavmozborskih maundatov,daima
ital. jezik prvenstvo po veeh dr2avnih uradih itd,,
ali pa je toli infamen, da vedoma bije resnici v
obraz. Pa Ze trditev sams, da so Italljani poleg
Nemcev jedini kultarni narod v Avstriji in da ta
kultarmi narod mora prenadati grozna trpljenjs, je
taka, da kaze, da jo mo#, ki more napisati kaj
tacega — prismojenih moZganov.

Toda pustimo ga In poglejmo raje, kako se
svija ubogi ,Piccolo“. Pa res ni lepo to od nem-
dkih prijateljev. Nemeem jo lahko govoriti: Itali.
jani, hodite z obstrukeljo! Al le-ti vedo bolje,
koliko je ura bila, oni vedo, da bi sploh morali
nebati hoditi brez viadne dobrohotnosti. Kdo ne
razume siromasnega ,Piccola¥, ko zatrja, da Ita-
lijani niso nikdar skrivali svojih simpatij do Nem.
cey ?! V tem pogledu se jim ne more olitati nidesar,
Vaikdar so #li tako daled 3 Nemei, v kolikor —
tako se prav previdno izra%a ,Piccolo* — sgo to
dopusdali interesi italijanskih pokrajin, zastopanih
po njib. Ali v vedoi nevarnosti, da jim prihrumi
ljuti sovraZuik doli do njlh morja italijanskegs, ne
morejo in ne smejo tirati politike gole sentimen-
talnosti. Ako bi hotell biti idejalisti, niti ne bi
poslali svojih poslancev na Dumaj. Cesar se Nemei
e le buje vsied jezikovnih nareleb, na tem #e
davno trpe Italijani, Potem, ke so so Italijani za-
pustili taktiko, ki je bolj odgovarjala
njih dutstvom (To je: da se niso brie
gali za Dunaj!), bilo bi kriviino zahtevati
od njib, da bi pretrgali vse vezi do vlade.
Sosebno kriviéna je zahteva, da bi se Italijani
pridrugili obstrukciji. ,Piccele® prosi torej za bozjo
voljo svoje nemdke prijatelje, naj nikar ne zahte-
vajo od Italijanov, kar je memogode. Sosebmo iz
lazi, da italijanski poslanei zastopajo italijanske
pokrajine, je jasme, kaj je hote! reéi ,Piccolo®:
wB8j bi radi obstruirali, pa me smemo! Bojimo se
viade, kajti v sovraitva z vlado bi pridlo v nevar-
nost — nade italijansko nadviadje! Iwejte torej
usmiljenje. Mej pami redewo, mi Italijani nimalo
nismo muéeniki, kakor mislitea vi Nemeci, marves le
geleti moramo, da ostane tako, kakor je bilo do
sedaj. Zato stojimo z jedno nogn wel vami Nemei,
% jedno nogo pa moramo stati na stravi vlade, da
ne stopijo tja nadi nasprotniki. Zato se moramo
hliniti vladi, Castno in iskreno sicer to ni, all —
sdravo I*

All smo prav umeli, dragi ,Piccolo¥, globoki
smisel tvojih — sofizmoy ? |

Dogodki na Kubi. General Weyler se dne
20. t. m. ukrca, da odplove na Spanjsko, Od ge-
nerala podpisana amnestija sadeva do skora vse
prognans Kubance, kateri se sedaj vrnejo na otok.

Razlidne westi.

V drustvu ,Progresso* se nekaj krha. Od-
kar so se o zadnjih volitvah povspeli na vrhunec
vspehov, vse jim gre nekako na krivo stran, Tudi
soglasja ni pravega med njimi in v mestni zbor-
nici 80 si nabrali ze lep kup blamaz. In tisti pro-
tekcijonizem ! Vsakdo ima koga, katerega bi rad
proteziral. To se je pokazalo sosebno v vodovod-

N

nem vpradanju, To pa je jako mevarno za vsako
stran’o. Znakom nexadovoljaosti jo bil 2e izstop
nekaterih odlitnih progressovcev is odbora pol.
druftya ,Progressa®. Véeraj se jo imel wriiti iz-
redni obéni sbor tega druitva. Imel se je, ali se
ni vrlil radi prepidle udelefbe. Niti nad tucet dle-
nov ni dodlo. Da, da gospoda: preostro rezilo se
rado krha....!

235. $tevilka ljubljanskega ,Slovenca® je do-
fla v Tret v prazniéni obliki.Z dnem 14. t. m. je
( nastopil drogi slovenski dnevnik 25, leto svojega
obstanka. List se je zasnoval na narodno-verski
podlagi in je postal, tako trde njega zasnovatelji,
potreba ¥asa in razmer na Slovenskem.

Spametujte se 2e! Naj se pafemn ljudstvn
priporoéa in je svari de toliko: ogibajte’ se sov-
raZnika, ki vas proganja svojim srdom — mid
ne pomaga! Le v jednomer mu hodijo pod pest
in tako moramo tudi &uti sleperni hip o kaki im-
pertinentnosti, storjemi od strani nasprotnika.

No, zdaj je Ze zopet zabele2iti nekaj tacega,
kar navdaja loveka s stadom ozirom na nasprot-
nika, a opravideno mevoljo ozirom ma povrinost
in brezumno malomarnost nadih )judij.

Nedavno temn je poslala neka slovenska
gospa svojo streZajko v prodajainico po moko in
Je pozabila zabiditi jej, naj ne bodi k ladkemn
trgoveu, marveé k domaénu, Slovencu,

Strezajka je capljala v svoji povrdnosti na-
ravnost v lahonsko prodajalnico in kaj je pridlo iz

zdsj se je pokazal prijatelja: nadrl jo je s ,ééava*
in ,porca® in jej zalugal, da jo vrze iz prodajal-

kupila moke pri njem in ved tacih redij.

prags, ker se je bala lahona, ki se je le delal
razljuienega. Tega pa si smemo biti v svestl, da
je Lah kazal osle za Zensko; za ,3fave“ je Ze do-
bra tudi érviva moka, res dobro pa hrani za
wbratce* svoje. Da bi kdo ne mishl, da smo s
izmislili to stvar, pripravljeni smopotredi zimeni,

ki bi bili pripravijeni, dati vam ne samo érvov
mesto moke, marved He kaj druzega. Ne pozabite
vendar, da izvestni ljudje nimajo srea ni dude, ako
imajo posla 2 &lovekom, ki ni Italijan. Ogibajmo

hajajmo kupovat k svojim ljudem, ki imajo dovolj
svefega in zdravega hlaga na prodaj ! Spame-
tujmo sa Ze!

Zadruga krimarjev bode imela jatri ob 8. url
popoludue svoj obéni zbor v mestnl telovadnici v
uliei Via Nuova, Na dnevnem redn bode predlo-
Zenje bilanc za leto 18968. in dopolnine volitve v
odboru.

Plesnl odsek bralnega druitva pri sv. Ivanm
javlja,dasez dnem 17, oktobra priémo plesne vaje
v drudtveni dvorani, Plesne vaje ‘se bodo vriile
vaako nedeljo od B. ure popoludne do 9, ure szve-
der. Ustop sveboden

27 letn, odsiuzen vojak, ki je vsled 10meseéne
bolezni pridel toliko ob mo&, da mni ved zmozZen za
teZka dels, idce kake primerne sluzbe. Isti je veds
slovenskemu in nemikemu jezikn v besedi in pi-
savl, italijanskemn le v besedi, ter pozna rafun-

in powanjksnje ga silita, da se s to pomizno pro-
#njo obrats nu slavnega obéinatya,

Lepa drutba. V minolem predpusta se je neki
Sodan napil tako podteso, da sam ni vedel, kako
je prifel dv zloglasne ulice Crisada, kjer je mirno
zaspal oa tleh. To bi bilodobro, da mu ni med spa-
njem zmanjkalo razliénih strari sosebno obleke. Obla-
st'm se jo posredilo zasaéiti tatove v 43 let, Eniliju
Gotzo, 85 lotnem Antonu Zichu in 24 letnem
Benedetu Jurizza iz Logatea. Jurizza in Gitz sta

jete. Poslednji je bil obsojen tudi radi javnega na-
silstva, V tej lepi drugbi je najzanimiveji Ben e-
detto Jurizza iz Logatca. Vrlina je prebil
Ze kazni po 18, 16, 14 in 6 mesecev. Ta junak je po-
znan dirom Trata.

Gospodinjska #ola v Ljubljani. Prva glavna
skapdéina drustva ,Gospodinjska #ola* v Ljubljani

bo v ponedeljek dne 18. oktobra t. 1. ob 7. uri

tega ? Moka jo mrgolela — — é&rvov in smrdela jo !
po plesnobi | Poslala je trgoven moko nazaj, toda

Prodnja. Narodnjak, z dobrimi spridevall, v ;

nice, ako ne gre hitro sama. Tajil je, da bi bila |

sveler v Narodnem domu® s slededim dnevoim
redom: 1. Nagover talasnega predsedniks. 9. Po-
rodilo o delovanji pripravijavnega odbora. 8. Vpi-
sovanje drodtveaikov. 4. Volitev drustvenega vod-
stva, obstojeega iz predsednice, nje mamestnice,
tajnice in blagajuidarice, ter njunih namestnic, de-
set nadzorovalnih dam in #Stirih mo2kih odborni-
kov. Volitev dveh radunskih pregledovalcey in jed-
nega namestnika. 8. Sluajnosti,

Tako Jo pravl V Teinu na Cedkem so si
nekateri prenapeti germanofilski oftirji dovolili
»5pas® in dali nabiti po stenah svojih kréem pla-
kate, da se ondi ne sme govoriti deski. No, okrajno
glavarstvo je te vrofe glave zmilo z mrzlim milom
in jim zavkazalo, da dado slovo tej samovlastnosti.
Zoper tiskarje plakatov pa je drfavno pravdnidtvo
v Litomericah uvelo kazensko preiskavo. —

Vojaka ubili s0 pri Celju trije kmetski fantje,
ker je hodil vasovat v njihov kraj. Pretepli so ga
tako, da je kmalu umrl za tem. Vojak se ja pisal
Karol Hut in je bil od 87. pedpolka. Ostavil je
8vojo straZo na vojaikem streliSéu in del vasovat,
— Faotje bi bili bolje storili, da so vojaka nae
zoanili radi zanemarjenja sluzbene dolZaosti.

Usodepolni kraljidin, dar. Italijanska kraljica
jo za svo] god parodila neki deklici, da jej splete
iz svile rokavice brez pratov. Svilo je kupila
kraljica sama. Ko je deklica prinesla parejene ro-
kavice, jej je podarila kealjica druge, a jedno
rokavico je napoloilaz denarjem, drugo 3 bonboni,
Drugi dan je kraljica pradala  deklico, katera ro-
kavica jej je bolj ugajala ? Deklica pa je dejalas
20h kraljica, zaradi Valega daru sem morala %e
toliko jokati!®* — Zakaj? — Zakaj?“ Ode mi je

' vzel ono rokavico 3 demarjem, brat pa ono s bome

Strezajka jo je seveda hitro pobasala preko ! bomi}*

Italijanski banditski ,som“, ujet v ,tujl vodi®.
Element italijanskih banditov ne hrani v svojem
narodju ved &tevila svojih} ,somov®, toliko jih je,
zato se desto kateri maplove v tuje valovje, Tako
je videl te doi neki budimpestanski policist, ozi-

: roma ribié takih somov, kako stoji jeden tak ek-

Poleg tega pa opommnjamo resno nade ljud- |
stvo : ogibajte se za boZjo voljo svojih sovraznikov, |

semplar pred italijanskim konzulatom v Budimpedti,
Ker se je eksemplar zdel ribidn pozornosti yreden,
ga je takoj vpradal po obiéajnem — ,nacijonaln¥,
Internacijonalni junak se je bri imenoval
pAchille Achea® da, je v Italiji rojen, na éemer

—_

. seveda ribid ni dvomil nit: en hip, in da jeo ka«

#e takih ljudi, ki nas Zalijo in nam dkodujejo, in za-

mnosek — obligatni poklic veeh Italijanov inter-

' naeljonalnega metiérja! Ko je radovednez budim-
' peitanske ribidke ekspoziture le #a hotel vedeti

ved, iztaknil je ,za koZo®* somovo ,veliko svoto*
razlioega denarja, namreé frankov, lir, soverenjev,
dolarjev, turdkih cekinov in drugih. Nadaije je

| imel avstrijskib, turdkih in italijanskih potnih 1istoy,

stvu popolnoma. Zadovoljen bi bil z vsako, kakor- '
&nokeli si slnzho, samo da ni nreteZavna. Revidinag '

glasedib se na raszliéna imena, ,Achea® je pri-
povedoval, da je v druibi necega druzega soms
po imenu Luigi Ravella, potoval kakor 'prodajalec
gipsastih podobic po Francoskem, Sviei, Orijenta
itd. Toda preiskava je pokazala, da je Achea dolgo
zasledovani predsednik in blagajuik neke italijan-
ske Camore. Bil jo #e¢ opetovano kasnovan, na-
posled v Tarinu, kjer je bil poznan kakor najfinejsi
slepar, ki se zna vesti kakor najbolji kavalir, a
tadi kakor priprosti delavec. Bedaj je sedem ka«
zenskih pravd obelenih na njegovo ime in pres
iskava najde morda interesantnih podatkov o
vzrokn njegovemu bivanju v Badimpedti. — No,
tako skrivuostni pad ne bodo ti vzroki.

Guverner Vardaveki, ki je v tamodnjih krogih
znan kakor hud nasprotnik glavnega gavernerja,
kneza Imeretinskega in tega politike nasproti
Poljakom, ostavi gvoje mesto.

Crtica iz Zivijenja ruskega cara Petra Vell-
kega. Kakor je znano, uvel je Peter Veliki v svoje
ogromno drzave veliko zapadne kultare. V namen, da
bi se poudil o bistva te kultare, potoval je mnogo
éasa sam Sirom Evrope. Na svojem potovanjn je
prifel tudi v Zaardam, ne dale! od Amsterdama

' v Nizozemski, Ondi je pcd imenom Peter Mihaj-

dobila po 14 wesecev, Zoch pa 18 mesecev teike '

lov stopil v sluibo pri nekem ladijestavbarjn, da
bi se udil graditi brodove. Od tega je sedaj bad
dvesto let. Spomin na ta degodek slawilo je onmi
dan mesto Zaardam na jako slovesen nadin, O tej
priliki je bil povelinik tamo#njemn brodovijn oprav.
ljen tako, kakor nekdaj ruski car Pater Veliki in
moZtvo tako, kakor spremstvo carjevo. Spomina
vredno je, da je hidica, v kateri je bival Peter
Veliki, §e tako ohranjena, kakordna je bila tedaje



. Ljubovna Ialolgra. V Havru na Francoskem

sta nedavno premoéila v hotela ,Londres* dva za-
Jjnbljeneca. Po noéi so hkrata éuli ljudje strel. Na
to je prihitela mlada ljnbimka vsa v krvi aa hed-
pik in klicala na pomod. Zvedelo se je, da sta za-
ljubljena iz Pariza. MoZu je bilo ime Georges Vitte,
fenski pa Roza Javet. Oba sta sluZila kakor ste-
nografa v pisarni neke tovarne biciklov. Vitte
je bil oZenjen, a je deklico strastno ljubil in ona
njega. Ker pa nista imela nade, da se zdruzita,
ker je bila 2ena njegova Se Ziva, sta s lenila: u-
mreii skupno. Deklica se je poravnala po postelji
in mozak jej je streljal v glavo; zadel pa jo jev
brado in v lice, Potem je sel sam na divan, vzel
zrcalo in se ustrelil v usta. Ker pa si ni de vzel
givijenja in videl, da tudi Jjubica Se #ivi, zgrabil
je po nozu, skritem v palico, in planil na deklico,
da jo zakolje. Ona pa je hkratu dohila ,strah pred
sartjo* in ubeala. Oba so spravill v Bokiidnico,
a'imata malo upanja, da okrevata. Izborna smov
za moderen roman, ali vsaj za novelo!

Neprestreljivo sukno. V Ameriki je jzamil
neki dohovnik, imenom Kazimir Zeylen, sukno,
katerega ne mote prestreliti nubena kroglja, Bukno je
sestavljeno iz dveh wrst tkanin, obeh &isto bele
barve, mej vjima pa je jedna volnena pletenina.
Vaaka tkanina je pletena za-se, potem so vse tri
sedite skupaj. Obleka iz te pletenine je debela
blizu jeden centimeter in tehta okoli 2 kig. Izu.
mitel] hode dati steljati na-se iz vojadkih pudk,
mej tem, ko bode nosil to sukne.

Najmanjia obdina v Evropi. Obélua Mortead
v kantonu Andelot na Francoskem je najmanjda
obtina vse Esrope. Steje samo 29 stasovaikoy in
simo dva zakopita uradnika Jeden je obéinski
midelnik in u2iva iste pravice, kakor vsaki obédin-
ski predstojnik v Francoski. Leta 1889, za &asa
sestanka francoskih obéinskil nadelnikov v Parizn,
je stal nalelnik te obéine poleg nadelmika obéine
parizke, najmanjdi poleg najvedega.

Roparski morilec Dolefal je bil véderaj 15.
t. m. zjutraj obeden na Dunaju.

»08pice®. Grof Wurmbraad, deZelni glavar
Stajerski in bivdi trgovinski minister, lezi e vedno
bolan, ker ga je zadela kap. Grof pa #e do tega
hipa ne ve, kaj se je zgodilo z njegovim sinom
Henrikom, ki se je — kakor znano — ustrelil,
Rer se mu je pa é&ndno zdelo, zakaj njegovega
sina ni nié k njemu, rekli so mu, pritsjivii samomor
mladega jedinega mn sina, da je obolel na odpicab,
Da, na odpicah, 8 na svindenih!

Neka] za smeh, Materi nemikega peslanca
Wolffa so poslale ,germanske deve in Zene* pismo
slededn vsebine: ,Vsa nemdka Ostmarka zre v
ob&ndovalni Jjubezni do Vadega sina. Bog nam #e
dolgo ohrani tega nonstrainega marodnega junaka
in Bog blagoslovi Vas, predraga gospa, ki ste
nam podarila takega vrlega moza®. To se jo zgo-
dilo od 70 dev in Zen v mestn Karbitz na ,nem-
dkem* Ceikem anno 1897. Najbrie je veaka od
70 dam zapisals po jedno &rko v tem pismu!
= Globodine Svicarskih Jezer. Nekdo je izdal
statistiko globodine &vicarskih jezer, ki je baje

paslednja :
«Dolgo jezero* je globoko 365 metrov, Genf

sko jezero 310 m., Lugansko 288 m., Briniko 261
m., Bodensee 252 m., Tunsko 217 m., Cetirigozdno
(Vierwaldstitter) 214 m., Zugdko 198 m., Novo-
gradsko 158 m, Wallensce 151 m., Curidko 148
m., Sempaiko 87 m., Pudlavsko 84 m., Egeridko
88 m., Bjelsko 78 m., Silvaplanske 77 m., Silsko
71 m., Baldesko 66 m., Sarnsko 52 w., Murteniko
49 m., Hallivilsko 48 m,, Sv. Moriesko 44 m,,
Pfiffiker 36 m., Greifsko 84 m, Joux 34 in Lo-
versko- 18 ‘metrov.

,0 to Zenske!“

Te misli se me navdajale, ko sem dobil v
roke liéno knjizico ,O te 2enske*, spisal Fian
Govékar — I, zvezek novega podjetja ,Sae
lonske knjiznice“ iz zaloge poZrtvovalnega
in za slovensko knjidtvo in slovstvo velezasluZnega
A, Gabrdcéeka v Gorici. Nove podjetje ns
polin literatare! S kakim veseljem me navdajsjo
te besede, Zal da tudi & strahom; zakaj? — po
prejdnjih vrsticah ni treba praviti,

Kake namene bode imela ,Salonska knji-
Znica®, povedal je g. izdajatelj sam v predgovorn
prvega zverka: ,Slovenski razumnik... mora po-
zoatl vsaj prve pisatelje vseh prosvetljenik narodov,

!

—

|

slasti one, ki so vzrodili 8 svojimi deli kako posebno
smer — kako posebno strujo ne le v knjiZevnosti
svojega nareda, ampak so vplivali v vedji ali
manjéi meri na vse prosvetlenejie narode®., ,Da
bi mogel poznati vsaki razumnik vsa dela razaih
narodov po izvirniku, ni mogode. Zategadel imajo
vsi marodi posebne . zbirke  knjiZnice®, da pre-
skrbljujejo dobre prevode on'h del, ki so vredna
splodnega poznanja®. In zate bode skrbela pri nas
«Salonska knjizica®. ,Salonski knjiznici* sploh ne
bo naloga, odobravati ali propagovati
n. pr.tisto ali ono smer, marve¢ le pre-
doditi joslovenskemnu razumnidtvn,
éed: taka je n. pr. ,nova struja“ v slovenski le-
poslovni knjizevnosti, taka struja se je spolels in
je zmagala pod tem ali onim pisateljem in nje-
govimi semifljeniki na Nemikem, Francoskem,
Angleikem, Ruskem itd, a ti slovensko izobra-
Zenstvo — poznaj jo in sodi samo..!* In tako
je prav!

»Salonsko knjiZnico* mora torej veak pravi
rodoljub pozdraviti z najveédjim veseljem in ji Zeleti
najboljiega vspeha, Nobena hiia, kjer bivajo slo=
venski razumniki, naj ne bode brez ,Salonske
knjiznice®, makar da je brez — salona!

Prvi zvezek nam prinada zbirko novel in
értic nadega nadarjenega, marljivega pisatelja
Frana Govékarja — Ime Govékar ne more biti
neznano tistemu, ki je od dasa do &asa v zadojih
potih letih pokukal v slovenske liste.

Ko je nestopil Govékar svojiml origioalnimi
novelicami na slovenskem Jiterarnem polju, zbudil
jo 8 svojo individualoo pisavo marsikaterega —
filistra. Dvignil se je proti njemu pravi peresarski
boj, ki je trajal skoro vse leto, a atihnil je in —
realizem, katerega so zagovarjali Govékar in dru-
govi, je ostal zmagovit. Sedaj skuda le fe kak
éndak kaliti Govékarjn zasluge za ,novo strujo® z
bedastim oroZjem ed: to je le slnéai, da je bad
Govékar zadel tako pisati! — Kdo sene spominja
nehoté Kolumbovega jajca!

Govékarjeve muze mi ni treba opisovati, saj
jo je obdirno in mojstersko oznaédil Adkerc v le-
tosnjem ,Ljabljanskem Zvonu® dtev. 3., 4. Glavne
prednosti Govékarjevega peresa so njegovo Zivo,
verno slikanje, njegov elegantni, lahki slog in
njegova dovriena tebnika. Njegove junakinje in
junaki 80 res iz mesa in mozga, po njihovih #ilah
polje vroda kri! Pisatelj sam je nazval zbirko
pskromne prvence®, a tega jim ni poznati. Vse se
¢itajo Sprijetno in ljubko in gotovo' vasakdo z
zadovoljstvom odlozi knjigo iz rok, ko jo preéita,
Neka vesela, koketna, pikantna razsposajenost veje
iz vseh teh novelic; Govékar se je pokazal v njih
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pravega, fivabnega udenca Francozov. In vendar
86 je po starem recepta vzdignila tudi proti tej |
zbirki in nje avtorju ,moralna burja“. Blovita '
psevdo-rodoljubkinja bije v podlistkn ,Sloy. Lista® |
na moralni boben ter rije 2 neko posebno uaslado ;
po namidljenem blatu; sentimeatalno zavija odi, s |
sramom se odvraéa od ,ostudnih® prizorov ter se |
drzne medava v avtorjevo privatno Zivljenje. Glavno
orozje ji je ,pohujdljivost* in ,Zalitey Zenstva®, |
Clovek res ne ve, ali bi se jezil ali smijal! Uverjen |
sem pa, da ta zbirka ne pohujia niti jednega
Zenskega bitja, in da je nade Zenstvo mmnogo pre-
pametno, nego da bi se éut'lo kakor kak zarjavel |
filister 2aljeno po — skromnih novelicah! Od
.Salonske knjizice* se pa tudi ne more zahtevati, '
da bi bila kaka ,Erbanungslectiire* za daklets v
dobi pubertete, in &e pride zbirka tudi takim v
roke, kaj briga to avtorja ali zaloZnika? !
(Zvrdetek pride,)

Najnowejse westi.

Dunaj 14 (Zbornica poslancev.) Vderaj pred-
loZena vladna predloga o zavarovanjn poslopij za
sluéaj pozara obseza v prvi wrsti dolodila o dobic
voljnem zavarovanju, potem dolodilo, da lahko
odredi deZelno zakonodajstvo, da se v dezeli mo-
rajo zavarovati vsa poslopja, ali la nekatere kas
tegorije. Predpogoj posilnemu zavarovanju je ta,
da dezela po defelnem 2akonu ustanovi splodni
zavarovaloi zavod na podlagi vzajemnosti.

Levica nadaljuje obstrukeijo opetovanimi pred-
logi za glasovanje po imenih.

Madrid 15. List ,Correo® javljs, da nameruje
vlada, razne vaine sluzbe na Kubi podeliti ku-
banskim avtonomistom.

Londop 15. Iz Carigrada porodaje, da je
Bolgarska ponudila Purdiji ofenzivao in defen-
aivno alijanco, (O tej veatl spregovorimo v danadinjem
vefernem izdanju. Op. ured.)

Zobobol olajiujejo
zobne kapljice hhﬁlﬂioc‘o?hq’v Ljubljan
katere so bile odlikovane » qtvfi.;.)prinqum Nj. e In k.
Vis. prejasne #po‘.% ileo;:dou nadvojvoding
Stokleniea velja kr. 1

Tegowvinske braojaviie in wssel,
Baalmvradra, Plemiea za 12.23 12.27 Pienioa s
spomlad 15¢8 11.86 de 11,87 za jesen 6,05 607 —
R 2x josen 8,45 8 40, Kovasa za oktober 1397, 445 441
Pienion nova od 78 kil, f. 1235124001 79 kile
1265 1250 oi 80 kil f. 12.50—1955., od 5). kil 1. 1268
1980, od %% kil for. 1265 1970. © 2680 9
sroee 610 6385
Pienica: sredne ponudbe, in povpralevanje dobro. Proe
daja 20000 wt. st. Vreme: lopo.
Prags. Noradnirani sladkor for. 1178 de 11177, Zs
notranji tr,ovinl t Centrifugal f. U6.12 Concasse 1, 87

Cetvorni 3725 v glavah f. 38°25 8850 S
Bavrs., Kava dantos good avor v s oktr. 41,75

i februar 42.50
Hambarg. Saotos good mverage xx okiobo 34.580,

tn december 84 76 sa& marc 2523, za maj 35 50. mirno.
Danmjeiken torss 15 oktobra (+ &7

véonj  danes
Driavei dolg v papirju 10215 102.10
3 « ¥ srebru 102 20 102.16
Avstrijaks renta v zimu 1¥3.26 123.25
3 » v kronuh . 101 90 162.—
Kreditno akeljo . , , . . ., 952 15 351.50
London 10 Let. . . . 119.90 119.70
Napoleoni . . 0,62 952/
20 mark | : 175 1178
100 ital]. nr H « o« 46.16 46.18
Med. univ.

Dr. Karol Linhart

bivii eksterni zdravnik splodne bolnice v Pragi
in v poslednjem ¢asu mestni zdravnik kopelji
Sangerburg pri  Marijinih toplicah, uteituje
se naznaniti,

da se je naselil v SeZani
kakor zdravnik ter se toplo priporofa slave
nemu obdinstvu v SeZani in okolici.

S~

slamoreznico, mlatilnico, gepelj,

trieur ali sploh kak potrebni im
koristni kmetijski stroj,

naj zahteva prvi slovenski cenik najs

novejdih strojev od prve in jedine sloy.

zaloge kmetijskih strojev na Goridkem,

Franjo Babnika v Goricd

(zadasno Via Fornica 12.)
Zastopnikise iddejo

Slozio sam opet u rukupisu toliko
gradivs, da se lijepa knjiga i obsjegom i
sadr2ajem opremiti i u svijet poslati moze.

Knjiga ¢e nositi naslov: ,Duhovni
govuri o djelu nadega otkuplienja®. Djsiv
to nasega otkuplienja i spasa bilo je svi-
hom utjelovljenja Sina BoZjega a naj ko-
nacéni cilj, pa je stoga sva{'oum potrebito,
da dim viie o tomu razmiilja ter na svojn
viekovita sredun i spas mpotrijebi. Ja sam
to djelo nadega otkupljenju obr-dio u for-
mi prikladnih predika za nedjelje i blag-
dane, Niz tih predika vuie se od pree ne-
djelje Adventa do Spasova, vdnosno do Du-
hova i presy. Trojstva; obuhvaca dakle
vrieme boZidno, koriameno i uskrsno. Osim
toga imatice knjiga ,Dodatak“, u kojom
je nanizano nekoliko 'iiarijinih prigodnih
predika, pa sam uvjeren, da ¢e mnogima
dobro posluziti. Svik ukupno gevora ima 65.

Budué ée knjiga obsjegom svojim biti
veda od svih do sad po meni izdanih knjiga
naime 28 tiskanih araka, to e | troskovi
biti znatno vedi, pa zato nek se nitko ne
éadi, 8to ¢e i cijena biti veca, naime 1 for.
80 nové. zajedno sa poStaiinom, dakle 6
novéida po arku, a to sigurno nije mnogo.
Da li é» pako sadriaj knjige odgovareis
toj prividno vecoj cijeni, nek bude za sada
preporukom pretpostavljena mi duhovna
oblast, Koja je djelo odobrila

PoSto se trodkovi imaju djelomice na-
miriti prije raspadavanja knjige, a ja go-
tovoga novca nemam, zat» sam slobodan
ovim putem zamoliti gospodu i bracu, da
me blagoizvole pretplatom ili bar pred-
brojkom u tom posiu potpomodi. Knjiga
¢e pravevremeno, bez dalnjh trofkova,
prispjeti u ruke mojim perplatnicimai pred-
brojnicima.

S tim otvaram pred)gylatu na , Dukovne
govore o djelu nalega otkupljenja*.

Ivan Beeic
zupnik « Aljmasu i prisjednik duh, stola.
z. p. Dalj u Slavonjji.

Lastnik kensoreii lsta ,Edinost”. Izdavatelj in odgovormi urednik : Fran Gednik. —

Tiskaras Dolene v Trstu.



